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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 9/2014

Programa de comparticipacao
nos cuidados de saiide para o ano de 2014

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bédsica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo estabelece o Pro-
grama de comparticipagdo nos cuidados de saude para o ano
de 2014, adiante designado por Programa.

2. O Programa destina-se exclusivamente a comparticipacdo
nos servicos de medicina de familia prestados em unidades
privadas de saude, nos termos do presente regulamento admi-
nistrativo.

Artigo 2.°

Unidades privadas de saide

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento ad-
ministrativo, sdo consideradas como unidades privadas de
satde os profissionais que exer¢am a sua actividade em regi-
me individual, com excepcdo dos enfermeiros, e as entidades
singulares ou colectivas a que se refere o n.° 2 do artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, que retinam os
seguintes requisitos cumulativos:

1) Nao sejam beneficidrios de subsidios do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por RAEM; e

2) Adiram ao Programa.

2. A adesdo ao Programa faz-se mediante a assinatura de
um acordo de adesdo, a celebrar entre os Servicos de Satde e a
unidade privada de satdde.

Artigo 3.°

Beneficiarios

1. Sdo beneficidrios do Programa:

1) Os residentes da RAEM que, até 31 de Julho de 2015, sejam
titulares de bilhete de identidade de residente permanente da
RAEM, vélido ou renovavel, emitido ao abrigo da Lei n.® 8/2002
(Regime do bilhete de identidade de residente da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau);

2) Os titulares de bilhete de identidade de residente de Ma-
cau emitido anteriormente a vigéncia do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2002 (Regulamento do bilhete de identidade
de residente da Regido Administrativa Especial de Macau),
que se encontrem no exterior da RAEM, e provem situacao
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impeditiva da substituicdo daquele pelo bilhete de identidade
de residente permanente da RAEM, em razdo de incapacidade
permanente ou internamento em instituicdes médicas ou de
solidariedade social.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a prova faz-se
mediante a apresentacdo de atestado médico passado ou con-
firmado por autoridade competente do local onde o beneficidrio
reside ou por documento emitido por institui¢do médica ou de
solidariedade social reconhecidas no mesmo local.

Artigo 4.°

Comparticipaciio nos cuidados de saide

A comparticipacao ¢ no montante de 600 patacas.

Artigo 5.°

Vale de satde

1. A comparticipacdo € paga por meio de vales de satude, de
valor nominal de 50 patacas.

2. O vale de saide constitui um meio de pagamento especial
de servicos de medicina de familia prestados nas unidades pri-
vadas de satde.

3. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o vale de
satde s6 pode ser utilizado pelos beneficidrios até ao dia 31 de
Agosto de 2015.

4. O vale de satude estd isento de quaisquer taxas.

5. O vale de saude é emitido em documento préprio, cujo
modelo é aprovado por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

6. O vale de satde € transmissivel, uma tnica vez, por endos-
so nominal a favor de conjuge, ascendente ou descendente do 1.°
grau em linha recta do beneficidrio, que seja titular de bilhete
de identidade de residente permanente da RAEM.

Artigo 6.°

Pagamento dos vales de saide

1. Compete aos Servicos de Satide o processamento dos pe-
didos de reembolso dos vales de satde e a Direc¢do dos Servicos
de Financas o respectivo pagamento.

2. A Direccao dos Servicos de Identificacdo, o Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais e as entidades publicas re-
feridas no nimero anterior podem recorrer, se necessario, a
qualquer meio de confirmagdo dos dados referentes as unidades
privadas de satde, nos termos legais, e dos dados pessoais dos
beneficidrios, incluindo a interconexdo de dados, nos termos
do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢ao de Dados Pes-
soais).
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Artigo 7.°
Encargos
Os encargos decorrentes da atribui¢do da comparticipagdo

sdo suportados pelas verbas a inscrever no capitulo 12 do Orga-
mento da RAEM.

Artigo 8.°
Normas de execucao
A regulamentacgdo relativa a obteng¢do, transmissao, reem-
bolso e validade dos vales de saide, bem como as instrucdes e
os modelos de documentos que se revelem necessdrios a boa
execugdo do presente regulamento administrativo sdo aprova-

das por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Artigo 9.°
Apoio técnico e administrativo
O Centro de Apoio ao Programa de comparticipa¢do nos
cuidados de saide a funcionar junto dos Servicos de Satde é

responsavel pelo apoio técnico e administrativo necessario a
implementagao do Programa.

Artigo 10.°

Relatorio

Compete aos Servigos de Satide acompanhar e avaliar a
execugdo do Programa, apresentando ao Chefe do Executivo
relatérios de acompanhamento.

Artigo 11.°
Legislacao subsidiaria
A tudo o que ndo esteja especialmente previsto no presente
regulamento administrativo, aplicam-se, subsidiariamente, as

disposi¢des relativas aos titulos a ordem constantes do Cddigo
Comercial.

Artigo 12.°

Resolucao de dividas

As duividas resultantes da aplicacdo do presente regulamento
administrativo sdo resolvidas por despacho do Chefe do Exe-
cutivo.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.
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Artigo 14.°

Cessacao de vigéncia

O presente regulamento administrativo e respectivos diplomas
complementares cessam a produgdo dos seus efeitos em 1 de
Janeiro de 2016.

Aprovado em 25 de Abril de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 72/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do artigo 35.° do Decreto-Lei n.° 8/99/M, de 15 de Marco,
o Chefe do Executivo manda:

1. O Anexo II do Decreto-Lei n.° 8/99/M, de 15 de Margo,
alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 69/2001, é
substituido pelo anexo ao presente despacho, do qual faz parte
integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

16 de Abril de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO II
(A que se refere o n.’ 3 do artigo 35.° do Decreto-Lei n.’ 8/99/M,
de 15 de Marc¢o)

Definicao das areas profissionais de especializacio
e da duracao dos estagios dos internatos complementares

Saiide piblica — Duracao global: 6 anos

Formacao basica — Duracio: 2 anos

Medicina interna 3 meses
Cirurgia geral 3 meses
Pediatria 3 meses
Ginecologia e obstetricia 3 meses
Medicina de urgéncia 3 meses
Farmacologia clinica 15 dias
Acg@o social hospitalar 15 dias
Clinica geral 6 meses
Exames laboratoriais em Satide Ptblica 1 més
Inspecgdo e licenciamento de actividades farmacéu-

ticas, farmacovigilancia e farmacoeconomia 1 més



